ACORDO DE COOPERACAO TECNICA
QUE ENTRE SI CELEBRAM A FUNDACAO
NACIONAL DO INDIO - FUNAI E O
INSTITUTO  INTERNACIONAL DE
EDUCACAO NO BRASIL (IEB) PARA
PROMOVER A IMPLEMENTACAO DO
PROJETO PROTECAO E GESTAO
SUSTENTAVEL EM TERRAS INDIGENAS
NO AMBITO DA COOPERACAO
FINANCEIRA ALEMA

A FUNDACAO NACIONAL DO INDIO — FUNAI, doravante denominada FUNAL,
Fundagdo Piblica Federal, vinculada ao Ministério da Justica e Seguran¢a Publica — MISP,
criada pela Lei n® 5.371 de 05 de dezembro de 1973, inscrita no CNPJ/MF sob o n°
00.059.311/0001-26, com sede e foro em Brasilia-DF, situada no Edificio Parque Cidade
Corporate, Setor Bancario Sul Quadra 9, Bloco A, Torre B, CEP 70.308-200 e jurisdigdo em
todo o territorio nacional, neste ato representada pelo seu Presidente, o senhor Franklimberg
Ribeiro de Freitas, brasileiro, portador da Cédula de Identidade n°. | R,
inscrito no CPF sob o n® | . ¢ o Instituto Internacional de Educagio no Brasil
(IEB) inscrito no CNPI/MF sob o n.° 03.057.776/0001-36, com sede no SCLN 211, Bloco B,
salas 101-102, CEP 70.863-520 Asa Norte, Brasilia, DF, doravante denominado IEB, neste ato
representado por , Maria José Miranda Cabral Gontijo brasileira, estado civil casada,
Coordenadora Geral do TEB, portadora da cédula de identidade n® Il cxpedida pela
SSP/DF inscrita no CPF sob o n® | M, 2 forma do seu Estatuto, considerando o
propésito de implementagio do Projeto “Protegiio e Gestdo Sustentivel em Terras Indigenas™,
acordado entre 0 Governo Brasileiro e o Governo Alemido, RESOLVEM celebrar o presente
ACORDO DE COOPERACAOQO TECNICA, que serd regido pelos principios de direito
publico e, no que couber, pelas disposigdes da Lei n® 8.666, de 21 de junho de 1993, sobretudo
nas disposigdes de seu Art. 42, § 5°, assim como pelas disposigoes da Lei n® 13.019, de 31 de
julho de 2014, e no Decreto com suas posteriores respectivas alteragoes, e regras especificas do
Bando de Desenvolvimento Alemao (KfW), mediante as clausulas ¢ condigdes a seguir
estipuladas:

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

O presente Acordo de Cooperagido Técnica tem por objeto o estabelecimento de parceria entre
a FUNAI ¢ o IEB para a implementagdo do Projeto “Prote¢do ¢ Gestiao Sustentivel em
Terras Indigenas™ com recursos ndo reembolsaveis do Governo Alemio por meio do Banco
Alemido de Desenvolvimento, KfW, com sede em Frankfurt am Main, Alemanha (KfW).

PARAGRAFO PRIMEIRQ — Para tanto, o [EB &, neste ato, constituido Gestor Financeiro, com
mandato conferido pela FUNAI para celebrar com o KfW um Contrato de Contribuigo
Financeira e o respectivo Acordo em Separado (cf. Clausula Segunda), assim como contratar
uma Consultoria Técnica de Implementagio do Projeto.

PARAGRAFO SEGUNDO - Este Acordo confere poderes ao IEB para realizar a gestido dos
recursos da contribuicdo do KfW ¢ proceder a transferéncia de tais recursos do KfW para as

agOes necessarias a execugdo do Projeto.
!



PARAGRAFO TERCEIRO — Por meio deste ACT, ambas as instituigdes declaram haver
pertinéncia do objeto da parceria em relagdo as competéncias institucionais, assim como
declaram haver capacidade técnica, em cada uma das partes, para executar todos objetivos que
sdo a ela propostos.

CLAUSULA SEGUNDA — DAS DEFINICOES

1. O Projeto “Prote¢do e Gestdo Sustentavel em Terras Indigenas™ é coordenado pela FUNAI
no contexto da Cooperagdo Financeira Brasil-Alemanha. Os pormenores do Projeto ¢ das
atribuigdes dos participes estdo descritos no Anexo I. Os objetivos e resultados do Projeto
constam da Matriz Logica (Anexo II).

2. O Contrato de Contribuigdo Financeira € o instrumento mediante o qual o KfW concedera
recursos ndo reembolsaveis ao IEB para a execugio exclusiva das agdes do Projeto.

3. O Acordo em Separado. a ser assinado entre o [EB e o KfW. definird os pormenores do
Projeto assim como o uso e repasse dos bens e servigos a serem financiados.

4. Unidade de Coordenacdo do Projeto (UCP): A FUNAI sera responsivel pela coordenagio
geral e gestdo téenica do Projeto ¢ estabelecerda para tal fim uma UCP, gerida pelo
Coordenador Técnico do Projeto. Ele sera o interlocutor da FUNAI junto ao Gestor
Financeiro, ao KfW e a outros orgios publicos e da sociedade civil.

5. A Consultoria Técnica de Implementacdo (CI) serd contratada no inicio do projeto para
apoiar a UCP da FUNAI na coordenagio e gestio técnica do Projeto. A CI responderd ao
Coordenador Técnico do Projeto.

6. A Comissdo Paritiaria Deliberativa (CPD) sera a instincia de participagdo dos povos
indigenas no planejamento e na execugao do Projeto. A CPD serd composta por igual
ntimero de servidores da FUNAI ¢ de representantes indigenas e se reunird a cada seis
meses. A CPD aprovara os Planos Operativos Anuais (POA) e os Planos de Aquisigoes (PA)
e avaliara sua execugio.

7. O_Manual Operativo do Projeto (MOP) € o instrumento que orientara as atividades e
procedimentos do Projeto, contendo os prazos para o cumprimento das obrigagoes por parte
do IEB, KfW ¢ FUNAI principalmente nas questoes e processos financeiros, seletivos e
contratuais.

8. O Relatério Gerencial de Execugio Financeira descreverd o andamento do Projeto e incluird
os saldos, os valores comprometidos com processos e contratos em andamento e a tabela de
compras € contratagdes em curso, assim como os custos administrativos do 1EB, de acordo
com a execugdo do Projeto.

9. Fundo de Disposi¢do: Os recursos do projeto serdo geridos por meio de um Fundo de
Disposi¢do numa conta especial em EURO e numa conta especial em REAL. O IEB serd
responsavel pela abertura e gestdo das duas contas especiais. Os pormenores da gestdo do
Fundo de Disposi¢do sdo regulamentados no Acordo em Separado.

CLAUSULA TERCEIRA — DAS ATRIBUICOES DOS PARTICIPES

A fim de alcangar os objetivos estabelecidos neste Acordo, constituem compromissos e
responsabilidades dos participes, no ambito de suas respectivas competéncias institucionais:

I - Compete ao TEB:

Aspectos contratuais

1. Assinar, com o KfW, o Contrato de Contribui¢do Financeira e o Acordo em Separado;
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2. Contratar a Consultoria Técnica de Implementagdo (CI) com base nas orientagdes e
anuéncias dadas pela FUNAL

Planejamento. Preparaciio e Monitoramento do Projeto

3. Elaborar ¢ atualizar, em acordo com a FUNAI os Planos de Trabalhos para a execugio do
Projeto (ver Cldausula Quarta);

4. Elaborar, junto com a FUNAI, o Manual Operativo do Projeto (MOP) definindo as
atribuigdes, os procedimentos ¢ o fluxo dos processos administrativos na execu¢io do
Projeto e submeter a aprovagdo do Kfw;

5. Elaborar e submeter a aprovagdo da FUNAI e do KfW um Manual de Aquisi¢gdes contendo
as regras para a realizagdo de compras e contratagdes no ambito do Projeto seguindo as
Normas para a contratagio de bens, obras e servigos da Cooperagio Financeira Oficial da
Alemanha com paises parceiros https://www kfw-entwicklungsbank.de/Download-
Center/PDF-Dokumente-Richtlinien/Vergabe-P.pdf';

6. Assistir a UCP na elaboragdo e implementacao dos Planos Operativos Anuais (POASs) e dos
Planos de Aquisi¢do de bens e servigos (PA);

7. Apresentar a FUNAI e ao KfW, bem como sempre manter atualizado, o Cronograma de
execucdo das atividades e seus custos. Deste cronograma detalhado deverdo constar o
provavel decorrer cronologico das diferentes agdes do Projeto em consondncia com os
POAs e os recursos necessarios para o seu financiamento, indicando-se valores ¢ datas. Se
uma modificagdo do cronograma for necessiria, ela serd submetida a aprovagdo do KfW;

8. Elaborar ¢ implementar, em conjunto com a FUNAI, um Sistema adequado de
monitoramento técnico, financeiro e contdbil em consonancia com o Plano Operativo Anual
(POA) a ser compartilhado com a FUNAI ¢ disponibilizado, em cariter irrestrito, ao KfW
¢ a auditores externos;

9. Elaborar, em conjunto com a FUNAI, um Sistema de monitoramento do alcance dos
objetivos, resultados e dos impactos do projeto.

Procedimentos de licitacio e contratacio

10. Assessorar os integrantes da UCP na especificagdo de bens ¢ servigos previstos no PA;

11. Preparar e realizar todos os processos seletivos, exceto a preparagdo de termos de referéncia
que serdo elaborados pela FUNAI conjuntamente ao [EB, para a implementagdo do Projeto,
sejam de consultoria ou obras, bens ¢ servigos gerais, em conformidade com o Contrato de
Contribui¢do Financeira e o0 Acordo em Separado;

12. Manter um sistema de controle ¢ mapeamento dos processos licitatérios em andamento;

13. Guardar os documentos dos processos selelivos e comprovantes de pagamentos, de forma a
atender auditorias e de acordo com os prazos previstos na legislagdo nacional;

14. Elaborar e assinar todos os contratos de consultoria, aquisigdo de bens ou servigos no ambito
do projeto conforme o PA, com anuéncia da FUNAI;

15. Recepgio de obras de infraestrutura, zelando pela observincia dos padrdes de qualidade
técnica especificados, com anuéncia da FUNALI;

16. Realizar a transferéncia 8 FUNALI, ou a quem for designado, a propriedade dos bens méveis
adquiridos com recursos do Projeto, imediatamente apos o pagamento e mediante o atesto
de recebimento definitivo de tais bens pela FUNAI ou seus parceiros.

Gestio financeira

17. Manter um sistema adequado de gerenciamento dos recursos do Contrato de Contribuigdo
Financeira e do Acordo em Separado do Projeto, que possua médulos de processos seletivos
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para aquisi¢Oes e contratagdes, financeiro, operacional e contabil. Este sistema deve possuir
uma assisténcia técnica adequada garantindo um suporte técnico para a sua manutengio € a
resolucdo de problemas;

18. Realizar toda a gestdo financeira do Projeto. Para isto, abrir uma conta especial em Euro
(Fundo de Disposi¢do) para receber os recursos financeiros doados pelo Governo Alemao
por intermédio do KfW ¢ em moeda nacional (Real) para efetuar os pagamentos do projeto.
Os rendimentos das aplicagbes financeiras em ambas as contas somente poderdo ser
aplicados em atividades do projeto;

19. Solicitar ao KfW o desembolso de novos recursos (realimentagio), na conta especial em
Euro, sempre para satisfazer a demanda de pagamento do projeto para o periodo de quatro
meses;

20. Realizar a transferéncia dos recursos da conta especial em Euro para a conta especial em
Real sempre de acordo com a demanda mensal de pagamentos;

21. Efetuar os pagamentos do Projeto conforme as regras da cooperagdo financeira alema
https://www kfw-entwicklungsbank.de/PDE/Download-Center/PDF-Dokumente-
Richtlinien/Mittelauszahlungen_POR.pdf,

Relatoria e prestacio de contas

22. Elaborar ¢ encaminhar ao KfW as prestagoes de contas do Projeto ¢ as solicitagdes para a
realimentag¢do dos recursos para o Fundo de Disposigdo, apos aprovagio pela FUNAI e pela
CPD;

23. Elaborar ¢ encaminhar @ FUNAI ¢ ao KfW um relatorio gerencial mensal assim como
relatorios semestrais necessarios ao acompanhamento e controle da administragdo dos
recursos incluindo o saldo do projeto, os custos de execucdo do Gestor Financeiro e uma
tabela de aquisi¢des e contratagdes mensais nos padroes aceitos pela FUNAL seja de forma
manual ou com a utilizagdo de softwares apropriados;

24. Mandar realizar, anualmente, uma auditoria financeira independente do Projeto, incluindo
a verificag@o, por amostragem, do cumprimento das normas de aquisi¢do por auditores
independentes e internacionalmente qualificados e apresentar ao KfW o relatério de
auditoria até o dia 30 de junho do ano subsequente ao ano-calenddrio auditado;

Outras obrigacoes

25. Cumprir com todas as obrigagoes fiscais, financeiras e trabalhistas pertinentes, obedecendo
a legislagdo nacional, no que tange aos contratos e aos pagamentos realizados no Projeto;

26. Organizar, manter ¢ disponibilizar toda a documentagio referente aos bens ¢ servigos
financiados com recursos da contribuigdo financeira e facultar aos auditores independentes
e aos encarregados do KfW, da FUNAI, em qualquer momento, a verificagao desta
documentagao;

27. Participar das reunides semestrais da Comissao Paritaria Deliberativa (CPD), em conjunto
com a CI;

28. Manter uma cquipe de pessoas indispensavel para atuagio no Projeto, consistindo de, no
minimo, trés pessoas sendo um gerente e coordenador financeiro (tempo integral ou parcial),
um assessor financeiro e um especialista em licita¢do e aquisigoes;

29. Manter um representante/ representagao local em Librea (AM), para facilitar as aquisi¢oes
de bens e servigos no complexo Sul do Amazonas.

I1 - Compete 2 FUNALI

Na sua fun¢ido de Coordenadora técnica, a FUNALI tera as seguintes atribuigoes:




|. Proporcionar a orientagao estratégica, coordenagdo técnica geral e supervisdo operacional

do Projeto;

Instituir e assegurar o funcionamento da CPD;

3. Elaborar propostas para os Planos Operacionais Anuais (POA) a serem submetidos a
aprovagao da CPD e os Planos de Aquisicoes (PA);

4. Articular-se com o Gestor Financeiro, e outros entes, visando ao desenvolvimento das
atividades do Projeto:

5. Elaborar, com apoio da CI, e aprovar os termos de referéncia e especificagdes técnicas para
subsidiar os processos licitatérios para a compra de bens e servigos técnicos e para a
contratagdo de consultorias, bem como assistir o Gestor Financeiro na andlise de propostas
técnicas, quando necessario;

6. Anuir e acompanhar os processos licitatorios realizados pelo Gestor Financeiro no dmbito
do Projcto, previamente a solicitagdo da “ndo-objegdo™ do KfW, conforme for o caso;

7. Monitorar o progresso fisico e financeiro segundo o cronograma acordado ¢ o alcance dos
abjetivos e resultados propostos;

8. Participar da andlise e recepgdo de bens adquiridos ¢ servigos contratados, inclusive das
prestagdes de consultorias, zelando pela observancia dos padroes de qualidade técnica
especificados, com exce¢do da recepgdo de obras de infraestrutura, que serd da
responsabilidade do Gestor Financeiro;

9. Contribuir para a ¢laboragdo dos relatérios de progresso referentes d implementagdo [isica
e financeira e ao alcance dos objetivos do Projeto;

10. Participar em exercicios de avaliagdo intermedidria ¢ final do Projeto, bem como dos
procedimentos de auditoria.

I 1. Receber, analisar e aprovar os relatorios gerenciais mensais e semestrais;

12. Autorizar, por meio de contra-assinatura, as solicitagoes de realimentagdo do Fundo de
Disposigdo e a restituigdo dos custos do IEB.
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CLAUSULA QUARTA - DOS PLANOS DE TRABALHO E FASES DE
IMPLEMENTACAO

A implementagdo do Projeto ocorrera em duas fases. A primeira fase preparatoria refere-se as
atribui¢des 1-9 do Gestor Financeiro (cf. Clausula Terceira I), com duragdo prevista de um ano,
cujo Plano de Trabalho consta em Anexo III. A segunda fase de execugdo consiste
principalmente na execucdo dos Planos Operativos Anuais (POAs) do Projeto (atribuigdes 10-
29 do Gestor Financeiro) que serdo claborados posteriormente e exccutados em regime de
colaboragdo mutua e interesse reciproco.

PARAGRAFO UNICO - Os planos de trabalho ¢ POAs, assim como qualquer modificagio,
poderdo ser propostos por qualquer um dos signatarios e ficardo sujeitos a aprovagdo da CPD e
do Kfw,

CLAUSULA QUINTA - DA RESPONSABILIDADE DOS PARTICIPES

Cada Participe responsabiliza-se pelas agdes e/ou omissdes praticadas por seus agentes, na

execugdo do objeto deste Acordo de Cooperagdo Técnica, obrigando-se a reparar os danos
porventura causados a outra parte ou a terceiros.

CLAUSULA SEXTA - DOS RECURSOS HUMANOS E FINANCEIROS



Para assegurar uma coordenagao eficiente do Projeto, a FUNAI se compromete a:

¢ Dotar a UCP com uma equipe suficiente de servidores, além de cquipa-los com as
instalagdes e equipamentos necessarios. A equipe da UCP sera composta de um
Coordenador Técnico e especialistas nas arcas de desenvolvimento sustentdvel,
prote¢ao territorial e administragio e gestao. O Coordenador Técnico seré o interlocutor
principal da FUNAI junto ao IEB, KfW e CPD e promoverd as atividades para a
execugdo do Projeto, assegurando o cumprimento dos objetivos e o alcance dos
resultados propostos, e coordenara os trabalhos da CI.

e Dotar suas unidades descentralizadas com recursos humanos ¢ financeiros suficientes
para realizar as agoes do Projeto.

o Criar a Comissdo Paritaria Deliberativa (CPD), assegurar o seu funcionamento e
convidar o [EB, a CI e 0 KfW a participarem das sessdes da CPD, porém sem direito a
voto. O Coordenador Técnico da UCP assumird a presidéncia da CPD e terd o direito
do voto de Minerva. Ao final de cada sessdo da CPD elaborara uma Ajuda Memoria,
que sempre serd encaminhada ao KfW para o seu conhecimento.

O IEB se compromete a:

e Estabelecer ¢ manter uma equipe de gestio administrativa e financeira do projeto
composta por um Coordenador Financeiro, um assessor financeiro ¢ um especialista em
licitagdes e aquisigdes, além de manter um representante/ representagao em Labrea.

e Estabelecer ¢ manter em funcionamento uma interface do seu sistema informatizado,
com acesso disponibilizado @ FUNAI, para compartilhamento de dados e garantia de
uma comunicacio direta e permanente com a UCP, incluindo os protocolos de tomada
de decisdo, no que sc refere a gestao administrativa ¢ financeira e ao monitoramento do
alcance dos objetivos do Projeto.

e Realizar reunides regulares com a FUNALI, no minimo a cada trés meses ou sempre que
necessario.

PARAGRAFO PRIMEIRO — O presente Acordo de Cooperagdo Técnica nio gera obrigagdes
financeiras de qualquer espécie, nem transferéncia de recursos financeiros entre os participes.

PARAGRAFO SEGUNDO — Os recursos humanos a serem utilizados na execugdo dos termos
do presente Acordo ndo sofrerdo qualquer alteragdo na sua vinculagdo institucional ou
empregaticia por desempenho de atividades relacionadas ao cumprimento deste Instrumento.

PARAGRAFO TERCEIRO — Os deslocamentos do pessoal a servigo do IEB ¢ da Consultoria
Técnica de Implementagdo (CI) seguirdo as regras da FUNAI no que diz respeito aos valores
de diarias. A FUNAI ndo se responsabiliza por essas despesas.

PARAGRAFO QUARTO — O IEB tratard, nos relatorios gerenciais periodicos (cf. Clausula
Terceira, 1.23), do cumprimento dos compromissos acima elencados.

PARAGRAFO QUINTO - A inadimpléncia da administragio piiblica ndo transfere a
organizagdo da sociedade civil a responsabilidade pelo pagamento de obrigagoes vinculadas a
parceria com recursos proprios.

PARAGRAFO SEXTO — A entrada nas Terras Indigenas da equipe responsivel pela execugao
deste ACT, devera seguir a legislagdo vigente, em especial a IN 001/1996/PRES/FUNAI, mas




terd seu procedimento facilitado no sentido de que a apresentagio da documentagio serd exigida
somente no primeiro ingresso, ficando os demais automaticamente autorizados para toda e
qualquer atividade relacionada ao ACT.

CLAUSULA SETIMA- DA TRANSFERENCIA E PROPRIEDADE DOS BENS

O I[EB realizard a transferéncia @ FUNAIL ou a quem for designado, a propriedade dos bens
moveis adquiridos com recursos do Projeto, imediatamente apos o pagamento e mediante o
atesto de recebimento definitivo de tais bens pela FUNAT ou seus parceiros

CLAUSULA OITAVA - DA RESPONSABILIDADE PELAS OBRIGACOES
TRABALHISTAS E PREVIDENCIARIAS

Os signatdrios se responsabilizardo pelas obrigagdes trabalhistas e previdencidrias de seus
proprios empregados ¢/ou contratados.

PARAGRAFO UNICO - Este Acordo de Cooperagio Técnica ndo gera vinculo trabalhista

entre as partes signatarias.

CLAUSULA NONA - DA DIVULGACAO E DA PUBLICIDADE

Os Participes assumem o compromisso, de comum acordo, de divulgar a sua participagdo no
presente Acordo de Cooperagdo Técnica, fazendo constar seus nomes em folhetos, cartazes,
pegas promocionais e em todos os meios de publicidade utilizados na promogdo do objeto deste
Instrumento, observando os termos do Decreto n® 6.555, de 8 de setembro de 2008 ¢ da
Instrugdo Normativa n® 02, de 16 de dezembro de 2009, da Secretaria de Comunicagdo Social
da Presidéncia da Republica, ficando vedada a utilizagio de nomes, simbolos ou imagens que
possam caracterizar promogdo pessoal de autoridades ou de servidores piblicos. A divulgagdo
do Projeto deve incorporar em lugar visivel a seguinte frase: “O Projeto Prote¢do e Gestdo
Sustentiavel em Terras Indigenas € realizado pelo Governo Brasileiro no contexto da
Cooperagido Financeira Brasil-Alemanha mediante financiamento do KfW - Banco Alemio de
Desenvolvimento™.

PARAGRAFO UNICO - Serio observadas as disposi¢des dos Arts. 10a 15 da Lei 13.019/2014
¢ dos Arts. 78 a 82 do Decreto 8.726/2016 naquilo que diz respeito a divulgagdo e transparéncia
das agoes.

CLAUSULA DECIMA- DA PROPRIEDADE INTELECTUAL

Todos e quaisquer direitos referentes a propriedade intelectual, resultados técnicos e todo e
qualquer material, dados, desenvolvimento ou inovagdes decorrentes de trabalhos realizados no
ambito do presente ACT, seguirdo a legislagdo e normas vigentes, em especial as determinagdes
contidas no art. 22 do Decreto n® 8.726/2016, que orientam seguir os dispositivos contidos na
Lein®9.610, de 19 de fevereiro de 1998, ¢ na Lei n® 9.279, de 14 de maio de 1996. Os produtos
serdo de propriedade do signatdrio que os desenvolver; se desenvolvido em conjunto, sera de
propriedade de ambos os signatarios; e terdo seu emprego autorizado pela FUNAI ¢ demais
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PARAGRAFO UNICO - Direito de imagem individual ou coletiva dos indigenas ¢
conhecimento tradicional associados as culturas indigenas e aos seus saberes devem estar
assegurados em instrumento juridico préprio elaborado em conjunto com os indigenas com o
apoio dos signatdrios. A utilizagdo, registro e divulgagdo de imagens e conhecimento
tradicional no dmbito desse ACT, obrigatoriamente devem ser precedidos de instrumentos que
comprovem o consentimento livre, prévio e informado e da devida anuéncia por parte das
comunidades indigenas e atores individuais envolvidos, em conformidade com legislagdo
vigente e normativas da FUNAL

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DA ACAO PROMOCIONAL

Em qualquer agdo promocional relacionada com o objeto do Acordo e na divulgagdo de qualquer
resultado ou produto relacionado ao presente instrumento devera sempre constar, caso existente, a
logomarca do Projeto objeto deste acordo, bem como as logomarcas da FUNALI, do [EB, do KfW
e da Cooperagio Brasil-Alemanha.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DA VIGENCIA E MODIFICACOES

O prazo de vigéncia desse Acordo de Cooperacdo seri de 60 (sessenta) meses, contados da data
da assinatura de ambas as partes de sua assinatura, podendo ser prorrogado, alterado ou
modificado por termo aditivo, mediante expressa manifestagdo dos participes, exceto quanto ao
seu objeto. As eventuais modificagdes deverdo observar as disposi¢des do Art. 43 do Decreto
8.726/2016 e deverdo ser submetidas a novo parecer juridico da PFE-FUNALI

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DO ACOMPANHAMENTO E DA
FISCALIZACAO

Nos termos do Art. 58 e do Art. 59 da Lei n® 13.019, de 2014, e dos Arts 49 a 53 do Decreto
8.726 de 2016, fica consignado ao Comité Paritario Deliberativo, e sobretudo aos servidores
participes deste Comité, enquanto responsaveis pelo acompanhamento e fiscalizagio da fiel
execugdo do presente Acordo de Cooperagdo Técnica.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - DOS CASOS OMISSOS

Os casos omissos e as dividas porventura surgidas, em decorréncia da operacionalizagao deste
Instrumento, serdo resolvidos mediante acordo entre os Participes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA - DA RESCISAO
O presente Acordo poderd ser rescindido, de comum acordo entre os Participes, mediante

notificagdo escrita, com antecedéncia minima de 60 (sessenta) dias ou, ainda, por
descumprimento de quaisquer cliusulas ou condigdes estabelecidas neste Instrumento.

PARAGRAFO PRIMEIRO. Fica assegurado o prosseguimento e conclusio dos trabalhos ja
iniciados. salvo decisdo contraria acordada entre os Participes.

PARAGRAFO SEGUNDO. Fica assegurado, no caso de rescisio por inadimplemento, a
observancia dos principios da ampla defesa e contraditério.

PARAGRAFO TERCEIRO. Em caso de paralisagdo das atividades pela entidade, FUNALI e

iy #



KIW estudardo a possibilidade de uso da prerrogativa atribuida a administragdo publica para
assumir ou transferir a responsabilidade pela execugdo do objeto, conforme Art. 42, XTI, da Lei
13.019/2014.

CLAUSULA DECIMA SEXTA - DAS SANCOES

Pela execugdo da parceria em desacordo com o Plano de Trabalho, ou em desacordo com a
legislagdo atinente, poderdo ser aplicadas sangdes no dmbito dessa mesma legislagdo, em
especial do Art. 71 da Lei n® 13.019/2014.

CLAUSULA DECIMA SETIMA - DA PUBLICACAO

Cabera a FUNALI providenciar a publica¢do do extrato do presente Acordo no Didrio Oficial da
Unido na forma da lei e prazo estabelecidos no pardgrafo Gnico, do art. 61, da Lei n° 8.666, de
1993

CLAUSULA DECIMA OITAVA - DO FORO

Para dirimir quaisquer questdes decorrentes deste Acordo de Cooperagdo Técnica. que ndo
possam ser resolvidas pela mediagdo administrativa, ¢ competente o foro da Justiga Federal -
Se¢do Judicidria do Distrito Federal, ressalvados os casos de competéncia originarias do
Supremo Tribunal Federal-STF.

E, assim, por estarem justos ¢ acordados, os Participes firmam o presente Instrumento, em duas

vias de igual teor e forma, para um s6 efeito, na presenga das testemunhas abaixo qualificadas,
para que produza os efeitos legais.

Brasilia, !ﬂ de Dezembro de 2017.

_<996:a FUNAI) ; 7 (Pelo IEB) 7
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ACORDO DE COOPERACAO TECNICA ENTRE A IEB/FUNAI

ANEXO I - PLANO DE TRABALHO

1. DADOS CADASTRAIS DA FUNAI

()RG:\OI@NTIDADE DO PROPONENTE: CNPJ:
FUNDACAO NACIONAL DO INDIO (FUNAI) 00.059.311/0001-26

ENDERECO: EDIFICIO PARQUE CIDADE CORPORATE, SETOR BANCARIO SUL,
QUADRA 9, BLOCO A, TORRE B — ASA SUL

CIDADE: UF |CEP: DDD/TELEFONE |FAX
BRASILIA DF | 70.308-200 | (61) 3247 - 6001

i : ~ E-MAIL:
NOME DO RESPONSAVEL PELA INSTITUICAO:

; : gl FRANKLIMBERG.FREITAS
FRAITIKL]MBERG RIBEIRO DE FREITAS @FUNALGOV BR
C.I.ORGAO
AR CARGO: CPF:
I N E—

2. DADOS CADASTRAIS DO IEB
ORGAOQ/ENTIDADE DO PROPONENTE: ] —
F;S%T)ITUTO INTERNACIONAL DE EDUCACAO NO BRASIL | 13 457 776/0001-36
ENDERECO: SCLN 211, BLOCO B, SALAS 101-102 — ASA NORTE
CIDADE: UF: |CEP: DDD/TELEFONE: FAX
BRASILIA DF  [70.863-520 |(61) 3248-7449
E-MAIL:

NOME DO RESPONSAVEL PELA INSTITUICAO:

MARIA JOSE MIRANDA CABRAL GONTIIO “G“LGRONTUO@”EB'OR
C.I.ORGAO CARGO: CPF:
EXPEDIDOR:
COORDENADORA GERAL —
3. DESCRICAO DO PLANO DE TRABALHO
a) Objeto:

b)

Assegurar a execugiio do Projeto “Protegido e Gestdo Sustentdvel em Terras Indigenas™
com recursos ndo reembolsaveis por meio do Banco Alemdo de Desenvolvimento
KfW, assim como garantir o funcionamento do esquema de governanga.

Justificativa:

Em 2009, durantc as negociagdes intergovernamentais, os governos alemdo ¢ brasileiro
acordaram um Projeto com o enfoque na Protecio ¢ Promogao dos Povos Indigenas no
Brasil com uma contribuigdo financeira alemd de 8,0 milhdes de Euros e uma
contrapartida brasileira por parte da FUNAT no valor equivalente a 0,8 Milhdes de EUR
totalizando 8,8 Milhdes de Euros. O projeto pretende contribuir para a implementagdo
da PNGATI, especialmente no dmbito da protegdo territorial e dos recursos naturais,
da claboragdo de PGTAs ¢ da implementagdo de agdes de uso sustentavel de recursos
naturais e iniciativas produtivas indigenas. Elegem-se como prioritarios dois
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complexos de TIs, um no Sul do Amazonas e o outro no Norte do Maranhdo, num total
de 44 Tis.

Diante da necessidade de contratagdo, pelo KfW, de Gestor Financeiro para viabilizar
0 projeto, torna-se¢ também necessdrio, da parte da Funai, estruturar Acordo de
Cooperagao Técnica ¢ Plano de Trabalho para assegurar que todas as instincias de
governanga corram de acordo com aquilo acordado entre o Governo Alemio e o
Governo Brasileiro.

Este Plano de Trabalho traga metas anuais, durante os cinco anos de realizagdo do
projeto. A previsdo de receitas para o Plano de Trabalho sdo aquelas previstas no
Projeto, sendo que ndo ha previsdo de repasses de recursos financeiros entre as partes.
Este Plano de Trabalho foi elaborado em observancia a Lei 13.019/2014 (Art. 22) ¢
Decreto 8.726/2016 (Art. 25).

4. METAS PRIORITARIAS DO PLANO DE TRABALHO

METAS E ACOES PARA MEAAR
At _ A FASES DE ORGAO ORGAO
COOPERACAO 2018 = EXECUTOR COLABORADOR

EXECUCAO

Elaborar o Termo de

Referencnz} da Contratagio iia 2018 FUNAI IEB

Consultoria de Implementagio

do Projeto

Contratar a*Consultc’ma de 2018 IEB FUNAI

Implementacdo do Projeto

Viabilizar duas reunides do

Comité Paritario Deliberativo 2018 FUNAL IEB

Elaborar o Plano Operativo :

Anual ¢ o Plano de Aquisigoes a1 ER Al

Receber as auditorias do

projeto  ou  visitas  de 2018 FUNAI IEB

monitoramento do KfW

" " ETAPAS OU
METAS E ACOES PARA A o ORGAO ORGAO
COOPERACAO 2019 . EXECUTOR | COLABORADOR

EXECUCAO

Viabilizar duas reunides do

Comité Paritario Deliberativo 2019 EUNAT IEB

Elaborar o Plano Operativo "

Anual e o Plano de Aquisigdes 2019 =B FURAL

Viabilizar duas reunides do "

Comité Paritario Deliberativo 2019 RUAL IEB
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Receber as auditorias do

projeto  ou  visitas  de 2019 FUNAI IEB
monitoramento do Kfw
METAS E OES PARA SAARADOL
AG . el FASES DE ORGAO ORGAO
COOPERACAO 2020 . EXECUTOR COLABORADOR
EXECUCAO
Viabilizar duas reunides do
Comité Paritario Deliberativo 2030 FUNAL =
Elaborar o Plano Operativo
Anual e o Plano de Aquisi¢oes o= =8 Al
Viabilizar duas reunides do
Connité Paritdrio Deliberativi 2029 FUNAT IEB
Receber as auditorias do
projeto  ou  visitas  de 2020 FUNAI [EB
monitoramento do KfwW
Estruturar o processo de
“avaliagdao de meio termo” do 2020 FUNAI IEB
projeto
METAS E ACOES PARA A ELAEASO0
: ¢ 4 FASES DE ORGAO ORGAO
COOPERACAO 2021 - EXECUTOR COLABORADOR
EXECUCAO
Viabilizar duas reunides do
Comité Parithirio Deliberativo " e B
Elaborar o Plano Opt.er:at[‘vo 2021 IEB FUNAI
Anual ¢ o Plano de Aquisi¢oes
Viabilizar duas reunides do
Comité Paritario Dcliberativo - i B
Receber as auditorias do
projeto  ou  visitas  de 2021 FUNAI IEB
monitoramento do KfW
METAS E ACOES PAR SR
: AG 5 aa FASES DE ORGAO ORGAO
COOPERACAO 2022 - EXECUTOR COLABORADOR
EXECUCAO
Viabilizar duas reunides do o "
Gotitieé Paritdeio Deliberative e FUNAL I
Elaborar o Plano Operativo
Anual ¢ o Plano de Aquisi¢des 202 {8 RUTIAT
Viabilizar duas reunides do .
Comité Paritario Deliberativo 2022 FUNAI =8
Receber as auditorias do
projeto  ou  visitas  de 2022 FUNAI IEB

monitoramento do KfW

Ui




Estruturar o processo de

“avaliagao final” do projeto 2020 FUNAI IEB

5. INDICADORES
Os indicadores das Metas acima sdo, correspondentemente:
e Nuamero de reunides do CPD;
e Numero de POAs e numero de PAs elaborados;
e Numero de POAs e niimero de PAs implementados;
e Numero de auditorias ¢/ou visitas de monitoramento recebidas;
e Avaliagdo de Meio Termo do Projeto realizada;

e Avaliag@o Final do Projeto realizada.

6. DECLARACAO FUNAI

NA QUALIDADE DE REPRESENTANTE LEGAL DA PARTE DA
FUNDACAO NACIONAL DO INDIO (FUNAI) ENQUANTO PARTE DO ACORDO DE
COOPERACAO TECNICA, DECLARO, PARA FINS DE PROVA JUNTO AO INSTITUTO
INTERNACIONAL DE EDUCAGCAO NO BRASIL (IEB) PARA OS EFEITOS E SOB AS
PENAS DA LEI, QUE HAVERA TODO COMPROMETIMENTO NO SENTIDO DE
CUMPRIR COM AS ACOES ACORDADAS NA FORMA DESTE PLANO DE
TRABALHO.

PEDE DEFERIMENTO,

/;;a%zc/ /1/7/«4 & Zf/‘f“

Brasilia, “] de dezembro de 2017 “" Franklim g Ribeiro de Freitas
Presidente

6. DECLARACAO IEB

NA QUALIDADE DE REPRESENTANTE LEGAL DA PARTE DO INSTITUTO
INTERNACIONAL DE EDUCACAO NO BRASIL (IEB) ENQUANTO PARTE DO
ACORDO DE COOPERACAO TECNICA, DECLARO, PARA FINS DE PROVA JUNTO A
FUNDAGAO NACIONAL DO iNDIO (FUNAI) PARA OS EFEITOS E SOB AS PENAS DA
LEL QUE HAVERA TODO COMPROMETIMENTO NO SENTIDO DE CUMPRIR COM

AS ACOES ACORDADAS NA FORMA DESTE PLANO DE TRABALHO.
f /‘ %(3




PEDE DEFERIMENTO,

Brasilia, | de dezembro de 2017

M B M (bl o)

Maria José Miranda Cabral Gohtijo
Coordenadora Geral
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Anexo Il

Cooperacao Financeira Brasil/ Alemanha
Fundagdo Nacional do indio - FUNAI
Projeto “Prote¢do e Gestdo Sustentavel em Terras Indigenas”

1. Antecedentes

Desde o inicio dos anos 90, a Protegao e a Promogdo das Terras Indigenas (Tl) é uma das areas
prioritarias da Cooperagdo Brasil/ Alemanha. No decorrer destes anos, a Cooperagdo Técnica e
Financeira alem3 tem apoiado varios projetos e programas para a conservacao e o uso sustentavel das
florestas brasileiras, sobretudo no contexto do PPG7.

Neste contexto, foi implementado o Projeto Integrado de Protecdo as Populagbes e Terras Indigenas
da Amazonia Legal (PPTAL), que apoiou a FUNAI no trabalho de reconhecimento e demarcacdo de 178
das Terras Indigenas da Amazonia com uma superficie total de 38 milhdes de km?, fomentando e
valorizando a participagdo indigena em todo o processo.

Outro programa da Cooperacdo Financeira alema no @ambito do PPG7 foi o PDPI (Projetos
Demonstrativos dos Povos Indigenas), implementado pelo Ministério do Meio Ambiente. O PDPI
promoveu projetos de organizagoes indigenas na Amazonia Legal visando a gestdo ambiental nas
terras indigenas por meio de atividades e agGes que incluiam, entre outros, a protecdo das Terras
Indigenas (T1) e a elaboragdo de Planos de Gestdo Territorial e Ambiental (PGTAs).

O presente projeto se enquadra na mesma drea tematica desses dois projetos anteriores.
2. Contextualizacdo

Devido a complexidade dos desafios a respeito da prote¢do dos povos indigenas no Brasil, o Governo
Brasileiro, hoje em dia, necessita de um alto grau de coordenagdo de politicas intersetorais com
participagdo qualificada e efetiva dos povos indigenas alvos. A “Politica Nacional de Gestéo Territarial
e Ambiental de Terras Indigenas” (PNGATI), decretada em 2012, reconhece o leque enorme dos temas
e problemas existentes nesta drea e visa enfrentar esses desafios com um modelo de governancga
interinstitucional. A PNGATI foi desenvolvida num abrangente processo participativa em nivel
nacional, que incluiu os povos indigenas e suas representacgdes legais.

Os objetivos especificos da PNGATI s3o estruturados em sete eixos:

1. protecdo territorial e dos recursos naturais:

2. governancga e participacdo indigena:

3. dreas protegidas, unidades de conservagdo e terras indigenas:
4. prevencdo e recuperacao de danos ambientais:
5
6
7

uso sustentdvel de recursos naturais e iniciativas produtivas indigenas:
propriedade intelectual e patriménio genético:
capacitacdo, formagdo, intercdmbio e educagdo ambiental.

O projeto pretende contribuir para a implementagdo desta politica, especialmente no ambito dos eixos

1 e 5, em dois complexos geogréficos prioritarios.
It #



3. O Projeto

Em 2009, durante as negociagdes intergovernamentais, os governos alemao e brasileiro acordaram
um Projeto de Cooperagéo Financeira com o enfoque na Protecdo e Promocdo dos Povos Indigenas no
Brasil com uma contribuigdo financeira alema de 8,0 milhGes de Euros e uma contrapartida brasileira
por parte da FUNAI no valor equivalente a 0,8 MilhGes de EUR totalizando 8,8 Milhdes de Euros. O
projeto pretende contribuir para a implementacdo da PNGATI, especialmente no ambito da protecdo
territorial e dos recursos naturais, da elaboracdo de PGTAs e da implementacdo de agdes de uso
sustentavel de recursos naturais e iniciativas produtivas indigenas. Elegem-se como prioritarios dois
complexos de Tls, um no Sul do Amazonas e o outro no Norte do Maranhdo, num total de 44 Tls,
conforme a lista do Anexo 1.

3.1. Objetivo e resultados e publico alvo

O objetivo do projeto consiste no aprimoramento da protegdo e gestdo sustentdvel de Terras Indigenas
(Tis) selecionadas na Amazonia. Os resultados esperados para alcangar o objetivo do projeto sdo:

1) o fortalecimento das unidades descentralizadas da FUNAI e de sua base de dados e

2) o fortalecimento da protecédo e gestdo sustentavel das dreas selecionadas.

Estes resultados correspondem aos componentes 1) e 2) do paragrafo seguinte. O projeto beneficiard
as comunidades indigenas dos dois complexos prioritarios acima mencionados.-

3.2. Componentes
O Projeto esta composto pelos 3 componentes seguintes:

1. Fortalecimento das unidades descentralizadas da FUNAI e da base de dados

Este componente abrange a ampliagdo ou melhoria da infraestrutura e a aquisicdo de
equipamentos para o monitoramenta, vigilancia e fiscalizagdo (sobretudo meios de comunicagdo
e transporte). Destinatdrios deste componente serdo as unidades descentralizadas da FUNAI nas
areas selecionadas: Coordenagdes Regionais’, Coordenages Técnicas Locais e Frentes de Protegdo
Etno-ambiental. Além disso, o Projeto vai apoiar a capacitacdo dos servidores no uso e na
manutencdo do equipamento adquirido bem como na protecao e gestao das Tls. Este componente
inclui também medidas para o aprimoramento da base de dados e geoprocessamento.

2. Fortalecimento de protecdo e gestdo sustentavel das dreas selecionadas

As atividades previstas neste componente incluem a construg¢ao de postos de vigilédncia e bases de
protecdo nas Tls selecionadas e a aquisi¢do de equipamentos de vigilancia. Além do mais, estdo
previstos o monitoramento das Tl por meio de teledeteccdo e expedigoes, no caso das terras de
indios isolados. Tanto os indigenas como os funciondrios locais da FUNAI véo ser responsdveis por
atividades de protecdo dependendo das condigdes locais. O segundo foco desse componente € a
elaboragdo participativa de planos de gestdo e a implementagido de medidas prioritarias dentro
dos planos ja elaborados. Ademais, os indigenas serdo capacitados em uso e manutencdo do
equipamento adquirido e na protecdo e gestdo das Tls.
3. Gestdo eficiente do Projeto

} As Tis no complexo Sul de Amazonas sdo atendidas pelas Coordenagdes Regionais (CR) Médio Purus, Madeira e Alto Purus
sediadas em Ldbrea (AM), Humaitd (AM) e Rio Branco (AC) respectivamente. O complexo Norte do Maranhdo é atendido pela
CR do Maranhdo, sediada em Imperatriz, e pela CR Baixo Tocantins sediada em Marabd. A cada CR estdo vinculadas
Coordenacdes Técnicas Locais. As Frentes de Protec3o Etnoambiental sdo unidades responsaveis especificamente pelo
trabalho com povos isolados e recém-contatados.




Este componente inclui o estabelecimento de uma Unidade de Coordenagdo do Projeto (UCP)
subordinada a Presidéncia da FUNAI. As principais atribuicbes da UCP se referem ao
acompanhamento técnico e a coordenagdo do Projeto a nivel local, regional e nacional além de
atividades de monitoramento e avaliacdo. A UCP sera apoiada por uma consultoria técnica de
implementacdo ("CI").

3.3. Prazo de Execugdo
O prazo de execucao do Projeto serd de cinco anos a partir do primeiro desembolso. A previsdo de
inicio das atividades € no primeiro semestre de 2018

3.4. Destinagdo dos recursos

Os recursos do projeto serdo destinados principalmente a ampliagdo da infraestrutura das unidades
descentralizadas da FUNAI, construcdo de postos de vigilancia nas Tls, equipamentos de
monitoramento, vigilancia e fiscalizacdo, aprimoramento do sistema de dados da FUNAI, medidas de
treinamento e capacitagdo, contratacdo de consultorias e servicos logisticos definidos nos Planos
Operativos Anuais do Projeto (POAs).

4. Arranjo Institucional
4.1, AtribuigGes gerais

A coordenacdo geral do projeto é de responsabilidade da FUNAI, em didlogo com representantes dos
povos indigenas das regides atendidas. A FIUNAI estabelecerd uma Unidade de Coordenac3o do Projeto
(UCP), que serd responsdvel pela coordenagdo e gestdo técnica do Projeto, em atendimento as
diretrizes emanadas pela Comissdo Paritaria Deliberativa (CPD), a qual sera composta por igual niumero
de servidores do drgdo e representantes indigenas. A UCP sera a interlocutora do Gestor Financeiro,
do KfW e de outros 6rgdos publicos e da sociedade civil. Ela coordenara todas as atividades junto as
Coordenagbes-Gerais e unidades descentralizadas da FUNAI envolvidas com o projeto. Ela sera
apoiada e assessorada por uma Consultoria Técnica de Implementagao (Cl), a ser contratada no inicio
do projeto.

A gestdo financeira e a operacionalizac3o do projeto é de responsabilidade do Gestor Financeiro, que
serd a Entidade Executora, sob ordenamento da UCP e com atencdo as diretrizes da CPD. O grifico no
Anexo 2 mostra a divisdo de responsabilidades e atribuictes entre as partes responsaveis pela
implementagdo do projeto,

4.2, A Unidade de Coordenagdo do Projeto (UCP)

Na sua funcdo de Coordenadora técnica, a UCP sera subordinada a Presidéncia e terd as seguintes

atribuicoes:

1) Orientacdo estratégica e coordenacao técnica geral do Projeto

2) Elaborar propostas para os Planos Operacionais Anuais (POA) e os Planos de Aquisi¢cdes (PA) que
serdo submetidos a aprovagao da CPD

3) Representar a FUNAI junto ao KfW e demais instdncias necessarias.

4) Articular-se com o Gestor Financeiro, e outros entes, visando ao desenvolvimento das atividades
do Projeto.

5) Elaboracdo e aprovagdo, com o apoio da Cl, dos termos de referéncia e especificages técnicas
para subsidiar os processos licitatérios para a compra de bens e servigos técnicos , bem como

assistir o Gestor Financeiro na andlise de propostas técnicas, quando necessario.
\
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6) Acompanhar os processos licitatérios realizados pelo Gestor Financeiro no dmbito do Projeto,
previamente a solicitacdo da “ndo-obje¢do” do KfW, conforme for o caso.

7) Monitorar o progresso fisico e financeiro segundo o cronograma acordado e o alcance dos
objetivos e resultados propostos

8) Participar da anélise e recepgdo de bens adquiridos e servigos contratados, inclusive da prestacdo
de consultorias zelando pela observancia dos padrdes de qualidade técnica especificados com
excecao da recepg¢do de obras de infraestrutura que serd da responsabilidade do Gestor Financeiro

9) Contribuir para a elaboragdo dos relatdrios de progresso referentes a implementacio fisica e
financeira e ao alcance dos objetivos do Projeto,

10) Participar em exercicios de avaliacdo intermediaria e final do Projeto.

4.3. Composicdo da UCP

Na implementacao do projeto, a UCP trabalhara de forma integrada com a Cl a ser contratada. A UCP
& composta de uma equipe de servidores da FUNAI, especialistas nas areas de desenvolvimento
sustentavel, protecdo territorial e administragdo e gestdo. A equipe tera a frente um Coordenador
Técnico Nacional, servidor da FUNAI com experiéncia na especializado em coordenagio de execugdo
de projetos nesta temdtica. Esse Coordenador deverd exercer funcdes de cardter técnico, de
planejamento, de supervisdo e interlocugdo, atuando nas interfaces entre a UCP/ FUNAI e o Gestor
Financeiro, o KfW, a Cl e a CPD, promovendo as atividades para a execugdo do projeto, assegurando o
cumprimento dos objetivos e o alcance dos resultados propostos.

4.4, Comissdo Paritaria Deliberativa (CPD)

A Comissdo Paritaria Deliberativa (CPD) serd a instdncia de participacdo dos povos indigenas
beneficiados no planejamento e na execucdo do Projeto. A CPD serda composta por servidores da
FUNAI, delegados por competéncia, sendo obrigatoriamente um deles o Coordenador Técnico
Nacional da UCP, e igual nimero de representantes das organizacoes indigenas locais diretamente
envolvidas nas dreas de atuagdo do Projeto. O Coordenador da UCP assumira a presidéncia da CPD e
terd o direito do voto de Minerva. A CPD devera se reunir a cada seis meses e terd como atribuicdo
principal a aprovacao dos Planos Operativos Anuais (POAs) apresentados pela UCP e a avaliagio de sua
execu¢do, bem como a aprovacdo dos relatérios de execucdo fisica e financeira apresentados pela
Consultoria de Implementagédo (Cl). A CPD pode propor a inclusdo ou exclusio de medidas do POA. O
Gestor Financeiro e a Cl participardo das reunides da CPD para informar sohre o0 andamento do projeto,
porém sem direito a voto. lgualmente, o KfW sera convidado a participar das sessdes da CPD, sem
direito a voto. Ao final de cada sessdo da CPD, serd elaborada pela Cl uma ajuda memdria, que sempre
sera encaminhada ao KfW para o seu conhecimento.

4.5. Bases para a implementacdo do Projeto

O Manual Operativo do Projeto (MOP) sera o instrumento basico para orientar a implementagéo do
Projeto e sera elaborado pelo Gestor Financeiro em estreita cooperagdo com a FUNAI e a Cl e sera
submetido a aprovacdo da FUNAI e do KfW. Nele serdo estabelecidos prazos para cumprimento das
obrigacGes pelas partes e orientagdes para planejamento, execu¢do e monitaramento do Projeto,
assim como outras diretrizes gerais. Além do MOP, outros documentos embasam a execugdo e o
acompanhamento deste Projeto, a saber: o Acordo de Cooperagdo Técnica entre o FUNAI e o Gestor
Financeiro assim como o Contrato de Contribuicdo Financeira e o respectivo Acordo em Separado
entre o KfW e o Gestor Financeiro.

4.6. O Fundo de Disposi¢do e remuneragao do Gestor Financeiro

Os recursos do projeto serdo geridos por meio de um Fundo de Disposigdo numa conta especial em
EURO e numa conta especial em REAL. O Gestor Financeiro do projeto serd responsavel pela abertura
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e gestdo das duas contas especiais. O KfW antecipara os recursos em euros para a conta especial em
EURO. Esta antecipacdo sera para satisfazer a previsdo de pagamentos para o periodo de quatro
meses’. Mensalmente o Gestor Financeiro transferira recursos da conta em Euros para a conta em
Reais para poder cobrir a demanda de pagamentos em Reais para o referido més.

Também é previsto o pagamento direto, por exemplo para as presta¢des de servico da Consultoria
Técnica de Implementagdo (Cl), no qual o Gestor Financeiro envia para o KfW uma ordem de
pagamento juntamente com os devidos comprovantes para o KfW efetuar diretamente o pagamento
ao fornecedor dos bens/ prestador de servigos.

O Gestor Financeiro receberda um “management-fee” (taxa de gestdo) sobre o fluxo dos recursos
financeiros executados no ambito do projeto, seja através do Fundo de Disposicdo ou através de
pagamento direto. Os detalhes da remuneragdo serdo acordados no Acordo em Separado
supramencionado.

5. Termos de Referéncia do Gestor Financeiro

O Gestor Financeira sera a Entidade Executora do Projeto e tera as atribuictes seguintes sob a
supervisdo da FUNAI e assessoria da Cl:

Aspectos contratuais

1) Firmar Acordo de Cooperacgdo Técnica com a FUNAI,

2) Assinar com o KfW o Contrato de Contribuicdo Financeira e o Acordo em Separado referente
ao Projeto assim como o Contrato de Prestacdo de Servigos na sua funcdo de Gestor Financeiro

3) Contratacdo da Consultora Internacional de Implementagdo(Cl) com base nas orientacdes
dadas pela FUNAI

Planejamento, Preparacdo e Monitoramento do Projeto

4) Elaborar e acordar com a FUNAI/ Cl um Plano de Trabalho para a execug¢do do Projeto;

5) Elaborar, junto com a FUNAI/CI, o Manual Operativo do Projeto (MOP) definindo as
atribuicdes, os procedimentos e o fluxo dos processos administrativos na execucdo do Projeto
e submeter a aprovacgdo do KfW;

6) Elaborar e submeter a aprovagdo da FUNAI/CI KfW um Manual de Aquisi¢des contendo as
regras para a realizagdo de compras e contratagdes no ambito do Projeto seguindo as Normas
para a contratacdo de bens, obras e servigos da Cooperacdo Financeira Oficial da Alemanha
com paises parceiros  https://www . kfw-entwicklungsbank.de/Download-Center/PDF-
Dokumente-Richtlinien/Vergabe-P.pdf;

7) Assistir a UCP na elaboracdo e implementacdo dos Planos Operativos Anuais (POAs) e dos
Planos de Aquisi¢do de bens e servigos (PA);

8) Apresentar a FUNAI e a Cl e submeter ao KfW, bem como sempre manter atualizado, o
Cronograma de execugdo das atividades e seus custos. Deste cronograma detalhado deverdo
constar o provével decorrer cronolégico das diferentes a¢des do Projeto em consonancia com
os POAs, assim como os recursos necessarios para o seu financiamento, indicando-se valores
e datas. Se uma modificagdo do cronograma for necesséria, ela sera submetida a aprovacao
do Kfw;

9) Elaborar e implementar, em conjunto com a FUNAI/CI, um Sistema adequado de
monitoramento técnico, financeiro e contabil em consonancia com o Plano Operativo Anual

? Para o Fundo de Disposi¢do ndo seré disponibilizado o valor integral dos contratos cujo prazo de execugdo

excede 4 meses. ‘@\
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(POA) a ser compartilhado com a FUNAI/CI e disponibilizado, em carater irrestrito, ao KfW e a
auditores externos.

10) Elaborar, em conjunte com a FUNAI/CI, um Sistema de monitoramento do alcance dos
objetivos, resultados e dos impactos do projeto.

Procedimentos de licitacdo e contratagdo

11) Assessorar os integrantes da UCP na especificacdo de bens e servicos previstos no PA;

12) Preparar e realizar todos os processos seletivas, exceto a preparagdo de termos de referéncia
gue serdo elaborados pela FUNAI e Cl, para a implementacdo do Projeto, sejam de consultoria
ou obras, bens e servigos gerais, em conformidade com o Contrato de Contribuigdo Financeira
e 0 Acordo em Separado;

13) Manter um sistema de controle e mapeamento dos processos licitatdrios em andamento;

14) Guardar os documentos dos processos seletivos e comprovantes de pagamentos, de forma a
atender auditorias e de acordo com os prazos previstos na legislacdo nacional;

15) Elaborar e assinar todos os contratos de consultoria, aquisicdo de bens ou servicos no ambito
do projeto conforme o PA;

16) Recepgédo de obras de infraestrutura zelando pela observancia dos padroes de qualidade
técnica especificados;

17) Realizar a transferéncia 8 FUNAI, ou a quem for designado, a propriedade dos bens moéveis
adquiridos com recursos do Projeto, imediatamente apds o pagamento e mediante o atesto
de recebimento definitivo de tais bens pela FUNAI ou seus parceiros.

Gestdo financeira

18) Manter um sistema adequado de gerenciamento dos recursos do Contrato de Contribuicdo
Financeira e do Acordo em Separado do Projeto, que possua médulos de processos seletivos
para aquisicoes e contratagdes, financeiro, operacional e contdbil. Este sistema deve possuir
uma assisténcia técnica adequada garantindo um suporte técnico para a sua manutencdo e a
resolucdo de problemas;

19) Realizar toda a gestdo financeira do Projeto. Para isto, abrir uma conta especial em Euro
(Fundo de Disposigdo) para receber os recursos financeiros doados pelo Governo Aleméo por
intermédio do KfW e em moeda nacional (Real) para efetuar os pagamentos do projeto. Os
rendimentos das aplica¢des financeiras em ambas contas somente poderao ser aplicados em
atividades do projeto;

20) Solicitar ao KfW o desembolso de novos recursos (realimentacdo), na conta especial em Euro,
sempre para satisfazer a demanda de pagamento do projeto para o periodo de quatro meses;

21) Realizar a transferéncia dos recursos da conta especial em Euro para a conta especial em Real
sempre de acordo com a demanda mensal de pagamentos;

22) Efetuar os pagamentos do Projeto conforme as regras da cooperagdo financeira alema
https://www.kfw-entwicklungsbank.de/PDF/Download-Center/PDF-Dokumente-
Richtlinien/Mittelauszahlungen_POR.pdf,

Relatoria e prestacdo de contas

23) Elaborar e encaminhar ao KfW as prestacdes de contas do Projeto e as solicitagdes para a
realimentagdo dos recursos para o Fundo de Disposicdo, apos aprovacdo pela FUNAI/CI;

24) Elaborar em conjunto com a Consultora de Implementacgdo e encaminhar a FUNAI e ao Kfw
relatorios mensais, semestrais e anuais necessarios ao acompanhamento e controle da
administracdo dos recursos incluindo o saldo do projeto e uma tabela de aquisicdes e
contratagdes mensais nos padrdes aceitos pela FUNAI/CI, seja de forma manual ou com a

l ‘{ﬁl
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25) Mandar realizar uma auditoria financeira anual do Projeto, incluindo a verificacdo, por
amostragem, do cumprimento das normas de aquisi¢do por auditores independentes e
internacionalmente qualificados e apresentar ao KfW o relatério de auditoria até o dia 30 de
junho do ano subsequente ao ano-calenddrio auditado;

Obrigacoes

26) Cumprir com todas as obrigagdes fiscais, financeiras e trabalhistas pertinentes, obedecendo &
legislacao nacional, no que tange aos contratos e aos pagamentos realizados no Projeto,

27) Organizar, manter e disponibilizar toda a documentagdo referente aos bens e servicos
financiados com recursos da contribuicdo financeira e facultar aos auditores e aos
encarregados do KfW, da FUNAI/CI, em qualquer momento, a verificacdo desta
documentagdo;

28) Participar das reunides semestrais da Comissdo Paritdria Deliberativa (CPD)

29) Manter uma equipe de pessoas indispensavel para atuagdo no Projeto, consistindo de, no
minimo, trés pessoas sendo um gerente e coordenador financeiro (tempo integral ou parcial),
um assessor financeiro e um especialista em licitagdo e aquisi¢des;

30) Manter um representante/representagdo local em Labrea (AM), de tempo integral ou parcial,
para facilitar as aquisigbes de bens e servicos no complexo Sul do Amazonas.

Fases de execugdo

A implementacdo do projeto ocorrera em duas fases. A primeira fase preparatdria inclui as tarefas
1- 10 dos termos de referéncia. A contratacdo da Consultoria de Implementacio (tarefa 3) serd o
pré-requisito para poder planejar e preparar o Projeto (tarefas 4-10). Estas tarefas precisam da
aprovagdo ou do input da FUNAI e da Cl. O tempo da fase preparatéria é estimada em um ano.

A segunda fase de execucdo consiste principalmente na execucdo dos Planos Operativos Anuais
do Projeto (tarefas & atribui¢Ges 11-30).

Organizacdo e perfil dos profissionais do Gestor Financeiro

Para cumprir as suas tarefas, o Gestor Financeiro estabelecera dentro da sua organiza¢do uma
Equipe de Gestdo do Projeto que serd composta por, no minimo, 3 profissionais e um
representante/representagdo em Labrea (ver paragrafo 5 itens 29+30 acima). A Equipe de Gestio
ficard em comunicagdo direta e permanente com a UCP da FUNAI Para esta finalidade, os sistemas
de monitoramento técnico, financeiro e contabil e de monitoramento do alcance dos objetivos do
Projeto (ver pardgrafo 5, item 17) serdo ferramentas importantes, Os profissionais devem ter
experiéncia com projetos da Cooperagdo Internacional e dispor, de preferéncia, de ampla
experiéncia com Projetos em Terras Indigenas, no setor florestal e na gestdo e uso sustentdvel de
florestas. Servigos eficientes de gestdo e backstopping® devem ser disponibilizados. Experiéncias
na aquisicdo de equipamentos e contratacdo de servicos de tecnologia de informacdo e
infraestrutura (p.ex. monitoramento remoto) sdo desejados. Para garantir que os profissionais
possam ser substituidos caso que um membro por algum motivo tem que se afastar, a instituicdo
deve ter suficientemente funcionarios ou consultores externos com vinculo a instituicdo assim
como backstoppers disponiveis durante toda a duracgdo do contrato. A prestacio de servigos do
Gestor Financeiro estd prevista por 60 meses.

3 Servigos de apoio por funcionérios e gestores da instituigio com ampla experiéncia nos servigos requeridos
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8. Custos e Financiamento do Projeto

Custos e Financiamento Projeto “Protecdo e Gestdo Sustentavel em Terras Indigenas”

_ Custos Financiamento
Componentes do Projeto FUNAI Custos nacionals ‘ Divisas TOTAL Kw | Conuapartida | pora
milRS | mil EUR | miEUR | mil RS | mil EUR mil EUR mil EUR mil EUR
4, |Fortalecimento das unidades descentralizadas | 3450 3409 o] 13332 3808  3.405 404 3.809
o aprimoramento da base de dados
1.1 |Ampliagdo de.infra-estrutura 1.980 566/ u| 1.980 566 506 60 566
Aquisigdo de equipamentes de monitoramento e !
1.2 |ecaliza ot 7.854 2.244 0 7.854 2244 2.006 238 2.244
Capacitagio
1.3 |(Uso e manutengdo do equipamento adquirido, Protegio 1.188 339 0] 1.188 339 303 36 338
e gestio de Tis)
1.4 |Aprimoramento do banco de dados 2310 660 2.310 660| 500 70! 660)|
%; |Fortalectmento da protecio  gestiio 0348|2670 of o6 2670 242 z«] 2670
sustentavel de Tis selecionadas
Vigllancia i
2.1 |{Postes de vigilancia, equipamento, teledeteccio, 4.002 1.189 o} 4,002 1.169 1.045 124 1.169
expedigdes) |
Planos de gestio
2.2 |(Elaboragdo participativa, implementagdo de medidas 4.5080 1.300 0 4.580 1.300 1.209 100 1.309
prioritarias dos planos ja elaborados) |
Capacitagio [
2.3 |(Uso e manutengio do equipamento adquirido, Protegio 673 102 0 673 102 172 20 192
e gestdo de Tis) |
3. |Gestio do Projeto 500 143 1.486]  5.831 1.600] 1.466 143] 1.609
3.1 [Gestor Financeiro 0 0 600| 2.100 600 600 1] 600
3.2 |Monitoramento 500 143 0] 500 143 143 143|
3.3 |Consultaria de Imp! lagdo 0 866  3.031 866 866 0l 866|
4. |lmprevistos 2.461 703 o] 2461 703| 703 ol 703
TOTAL 25.638 7.325 1.433] 30.769 8.791 8.000 791| 8.791
1EUR= 35RS
Custos naclonals | Custos em Divisas TOTAL
Financiado por %
milR$ | mlEUR | mil RS mil EUR mil R$ mil EUR
Kiw 22.870 6.534 5.131 1.466) 28,001 8.000 91%
Contrapartida FUNAI 2.768 791 0 of 2788 791 9%
Total 25.630 7.325 5.131| 1 .4681 30,768 8.791) 100%
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9. Areas de intervencdo do Projeto

Sul do Amazonas

N* bl Etnia Municipio UF
1|71 Acim3 Apuring Labres AM
2|T1 Agua Preta / Inari Apurind Pauini AM
3|71 Alto Sepatini Miranha Labrea AM
4|Ti Apurind do Km 24 BR 317 Apurind Boca do Acre / Labraa AM
5{TI Boca do Acra Apurind Boca do Acra [ Labrea AM
6|7l Caititu Apurind Libraa AM
7Tl Camicud Aguring Boca do Acre AM

ltamarati,  Librea, Pauini,
§{T Dani Deni Tapaua AN
9{T1 Diahui Diahui Humaitd AN
10|71 Igarapé Capana Jamamadi Boca do Acre, Paulni AM
11 THinauini / Teuini Jamamadi Boca do Acre, Pauini AM
12{TL Ipixuna Parintintin Humaita AN
13|11 Jarareuba / Katawixi Indios Isolados Canutama, Labrea AM
14|Ti Kawahiva do Rio Pardo lfndms Isolados Colniza MT
15|71 Kaxararl Kaxararl Labrea,Porto Velho RO
16(TI Neve de Janeiro Parintintin Humaita AN
17|71 Paumari do Lago Maraha Apurind, Paumari |Labrea AM
18T Peneri / Tacaquir Apurind Pauini AM
19{TI Piraha Mura, Pirah3 Humaita AM
2071 Pingikura indios 1salados Colniza, Rondolandia MT
21{71 Sao Pedro do Sepatini Apuringd Labrea AN
22|T1 Sepoti Tenharin Humaitd, Manicore AN
23|71 Servini [ Mariene Apurind Labrea, Pauini AM
24]TI Tenharim do Igarapé Preto Tenharin Novo Aripuand AN
25|71 Tenharim Marmelos Tenharin Humaitd, Manicare AM
26|71 Tenharim Marmelos (Gleba B )  |Tenharin Humaita, Manicora AN
27|71 Tora Apurind, Tord Humaita, Manicore AN
28|71 Tumid Apurind Labrea AM
28]Apuring da Igarape Mucuim Apurind Labrea AM
30| Apurind do Igarapé Sdo Jodo Apurind Tapaua AM
31|Apuring do Igarapé Tauaminm Apurina Tapaua AM
32|Banawa Banawa Canutama, Librea e Tapaua AM
33|{Camadent Jamamadi Pauini AM
34|Catipart/ Mamoria Apurind Pauint AN
35|Guajahd Apurind Pauini AN
36|Itixl Mitari {regido do Taboca) Apurind Tapaua AM
37{Hi Merim3 Himarima Librea, Tapaua AN
38|2uruaha Zuruahd Tapaud AM
39iPaumari do Rio ltux) Paumart Labrea AM

Norte do Maranhdo

n Etnia Municipio UF

Esperanga do Pirta,

Guaja, ka'apor, Paragominas, Santa Luzia do
40|71 Alto Rlo Guama Tembe Para PA

Guilhermae, Centro Novo do

Guaja, Ka'aper,  [Maranhdo, Maranhiozinho,
41|71 Alto Turiagu Tembe Santa Luzia do Parua, Ze Docs MA

Amarante do Maranh3o, Arame,

Bom Jesus das  Selvas,
42|11 Araribdia {Guaja, Guajajara  |Buriticupy, Grajad, Santa Luzia MA

Centro Novo do Maranhdo,

Governader Nawton Bello, Sio
43|71 Awa Guaja Jodo do Caru, Ze Dota MA
44171 Caru Guaja, Guajajara  |Bom Jardim MA
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